_
In. T
he |
nco
ming £

rrGiv :

w (Ee

} /4

W




e, e, IS . S, WSS, WS f E % N

| | give to you. e |He gives tome. |/ /' /

Watashi wa \ , | Ken-san wa
Agemasu. V=N : 24y Kuremasu.

Japanese distinguishes direction. If someone gives something to YOU
(the speaker), you cannot use ‘Agemasu’. You must use ‘Kuremasu’.
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Target Locked: WATASHI

With 'Kuremasu’, the
receiver is always
'Watashi' (or my family).
You often don't even
need to say 'Watashi ni'
because the verb
'Kuremasu' already
implies it!




Grammar Assembly Line: Kuremasu
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(Frlend ga) (To me) (Present o) (Gave)
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(My friend gave me a present.)




hinksaboutiit:
“Kurer soundsilike®EComer.
ihelitem comesHli®© me:
Kurer=Me.

iffthelgifiisnitcoming/te
you, donit uselkuremasul
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Watashi wa...
kuremashita?!

T

No! You cannot be
the subject!

If YOU are giving,
use Agemasu.

"Kuremasu" is _@_;é__x_ |
strictly "Someone

gives to ME". : gl(\??




v Meaning: To give (to me).
/ Direction: Others = Me (Inward).
v Subject: Someone else (Never ‘Watashi’).

= v Receiver: Watashi (lmplied/Omitted).
= all > A

~__ | Kuremasu=GivetoMe | "R



